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1. PANTS

1) Merki

Norvégijas Karaliste apnemas dot ieguldijumu, lai mazinatu ekonomiskas un socialas atskiribas
Eiropas Ekonomikas zona un stiprinatu savas attiecibas ar sanéméjvalstim, 3. panta! uzskaitito

tematisko prioritasu ietvaros izmantojot atsevisku Norvégijas finansu mehanismu.

2)  Kopigas vertibas un principi

Norvégijas finansu mehanisms (2021.—2028. g.) pamatojas uz kopigam vértibam un principiem, kas
respekte cilvéka cienu, brivibu, demokratiju, vienlidzibu, tiesiskumu un cilvektiesibas, tostarp

minoritasu tiesibas.

Visas programmas un pasakumi, kurus finansé ar Norvégijas finan§u mehanismu, atbilst $Tm
vertibam un principiem un atturas no tadu darbibu atbalstiSanas, kas, iesp&jams, to nedara. Minéto
programmu un pasakumu istenosana atbilst pamattiesibam un pienakumiem, kas noteikti

attiecigajos instrumentos un standartos.

Ja vien nav noradits citadi, $aja noliguma atsauces uz pantiem uzskata par atsaucém uz $a
noliguma pantiem.
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2. PANTS
Saistibas

Finansiala ieguldijuma, kas paredzéts 1. panta, summa ir 1380 000 000 euro. Papildu finansialo
ieguldijumu 83 000 000 euro apméra dara pieejamu art projektiem, kas saistiti ar problémam, kuras
radusas sakara ar iebrukumu Ukraina. Finansialais ieguldijums laikposma no 2021. gada 1. maija
lidz 2028. gada 30. aprilim (ieskaitot) ir pieejams izmantoSanai ikgad€jas dalas, katra no kuram ir
209 000 000 euro.
Kopgja summa sastav no valstim paredzetajiem pieskirumiem, ka noteikts 6. panta, kopa ar
fondiem, kas minéti 7. panta.

3. PANTS
1)  Tematiskas prioritates
Valstim paredzetie pieSkirumi ir pieejami, lai veicinatu Sadas vispar€jas tematiskas prioritates:
a)  Eiropas zala parkartoSanas;

b)  demokratija, tiesiskums un cilvektiesibas;

c)  sociala ieklauSana un noturiba.
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Programmu jomas So tematisko prioritasu ietvaros ir izklastitas §a noliguma pielikuma. So

programmu jomu saturs tiks noteikts p&c apspriesanas ar sanémgéjvalstim.
2)  Sanémgjvalstu vajadzibas
Programmu jomas izvélas, atlasa un pielago, lai reagétu uz dazadajam vajadzibam katra
saneméjvalsti, nemot véra tas lielumu un finansiala ieguldijuma summu. Saja nolika procediira, kas
jaievero, ir izklastita 9. panta 5. punkta.

4. PANTS
1)  Saprasanas memorandi
Lai panaktu koncentréSanos un nodrosinatu efektivu istenoSanu saskana ar vispargjiem mérkiem,
kas minéti 1. panta, un nemot véra ES politiku un konkrétam valstim adresétos ieteikumus, ka art
Partneribas noligumus, kuri nosl€gti starp dalibvalstim un Eiropas Komisiju, Norvégijas Karaliste ar
katru sane@méjvalsti risina sarunas par saprasanas memorandu saskana ar 9. panta 5. punktu.

2)  Apspriedes ar Eiropas Komisiju

Lai veicinatu papildinamibu un sinergiju ar ES koh&zijas politiku, apspriedes ar Eiropas Komisiju

notiek strat€giska Iimeni un laika, kad tiek risinatas sarunas par saprasanas memorandu.
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5. PANTS
1)  Lidzfinans&jums
To programmu gadijuma, ko Tsteno saskana ar valstim paredz€tajiem pieSkirumiem, attieciba uz
kuriem sanémgjvalstim ir TstenoSanas pienakums, Norvégijas Karalistes finansialais ieguldijums
neparsniedz 85 % no programmas izmaksam, ja vien Norvégijas Karaliste nenolemj citadi.
2)  Valsts atbalsts
Ieveéro piemérojamos noteikumus par valsts atbalstu.
3) Atbildiba
Norvégijas Karalistes atbildiba par projektiem aptver tikai finanséjuma nodrosinasanu atbilstigi

saskanotajam planam. Tadél Norvégijas Karaliste neuznemsies nekadu atbildibu attieciba pret

treSam personam.
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6. PANTS
Valstim paredzétie pieskirumi
Valstim paredzétie pieskirumi ir pieejami $adam sanéméjvalstim: Bulgarija, Cehijas Republika,

Igaunija, Griekija, Horvatija, Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija, Portugale, Rumanija, Slovénija

un Slovakija saskana ar §adu sadales shemu:

Saneémeéjvalsts Lidzekli (euro)
Bulgarija 127 197 491
Horvatija 65092 127
Kipra 8613472
Cehijas Republika 110 034 588
Igaunija 35081 761
Ungarija 124 271 436
Latvija 53529 539
Lietuva 57 575 226
Malta 5462 877
Polija 452 283 429
Rumanija 291 616 358
Slovakija 63 904 256
Slovénija 24 437 440

Tabula noraditajas summas ir ietverti valstim paredzetie pieSkirumi, kurus katrai saneémeéjvalstij dara
pieejamus saskana ar 9. panta 5. punktu, un 7. pantd minéta pilsoniskas sabiedribas fonda

procentuala dala, kas pieejama katrai sanéméjvalstij.
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7. PANTS
Norvégijas finansu mehanisma ietvaros dara pieejamus tris fondus. Tie palidz sasniegt Norvégijas
finanSu mehanisma (2021.-2028. g.) mérkus, kas noteikti 1. panta, un tematiskas prioritates, kuras
minétas 3. panta. Norvégijas struktiiras var piedalities ka partneres $ajos fondos.

1)  Fonds pilsoniskajai sabiedribai

10 % no lidzeklu kop@jas summas rezerve pilsoniskas sabiedribas fondam. Sadales sist€ma par labu

san@méjvalstim ir izklastita 6. panta.

5 % no fonda lidzekliem pieskir starpvalstu iniciativam.

2)  Fonds sp&ju veidoSanai un sadarbibai ar starptautiskam organizacijam un iestadém

2 % no Iidzeklu kopé€jas summas rezerve fondam, kas versts uz sp&ju veidoSanu un sadarbibu ar
starptautiskam organizacijam un iestadém, cita starpa, Eiropas Padomi, ESAO un Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiiru (FRA). Sis fonds veicinas tematiskas prioritates saneméjvalstis.

3)  Fonds socialajam dialogam un pienacigas kvalitates nodarbinatibai

1 % no lidzeklu kop€jas summas rezerve sociala dialoga un pienacigas kvalitates nodarbinatibas

fondam.
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8. PANTS
1)  Koordinacija ar EEZ finan§u mehanismu
Noliguma 1. panta paredzeto finansialo ieguldijumu cie$i koordin€ ar EBTA valstu finansialo
ieguldijumu, ko pieskir saskana ar EEZ finansu mehanismu. Konkréti, Norvegijas Karaliste
nodrosina to, ka procediiras un 1stenosanas kartiba abu finan§u mehanismu gadijuma biitiba ir
vienas un tas pasas.

2)  Koordinacija ar ES kohg&zijas politiku

Vajadzibas gadijuma nem vera visas attiecigas izmainas ES koh&zijas politika.

9. PANTS

Norvégijas finan§u mehanismu isteno, ievérojot $adus nosacijumus.

1)  Sadarbiba

Norvégijas finan§u mehanisma mérkus, kas minéti 1. panta, sasniedz ciesa sadarbiba starp

sanémgjvalstim un Norvégijas Karalisti, ievérojot 1. panta 2. punkta izklastitas veértibas un principus

un nodroSinot atbilstibu tur min€tajam tiestbam un pienakumiem.
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2)  IstenoSanas principi

Visas 1stenosanas kartas nodroSina visaugstakas pakapes parredzamibu, parskatatbildibu un izmaksu
efektivitati, ka arT ievero labas parvaldibas, partneribas un daudzlimenu parvaldibas, ilgtsp&jigas

attistibas, dzimumu Iidztiesibas un nediskriminacijas principus.

3)  Fondu parvaldiba

Norvégijas Karaliste veic un ir atbildiga par 7. panta minéto tris fondu istenoSanu, tostarp

parvaldibu un kontroli.

4)  Norvegijas Karalistes Tstenota parvaldiba

Norvégijas Karaliste vai tas norikota struktiira ir atbildiga par Norvégijas finanSu mehanisma
vispargjo parvaldibu. Norvégijas Karaliste péc apspriesanas ar sanémeéjvalstim, kuram var palidzet
Eiropas Komisija, pienems turpmakus Norvégijas finansu mehanisma istenosanas noteikumus,
tostarp vienkarSoSanas pasakumus, kuru mérkis ir nodroSinat istenosanas efektivitati un lietderibu.

Norvégijas Karaliste censas pienemt $os noteikumus pirms saprasanas memorandu parakstiSanas.
5)  Sarunas par saprasanas memorandiem

Norvégijas Karaliste ar katru sanémgjvalsti risina sarunas par saprasanas memorandu, kas attiecas
uz konkréto pieskirumu attiecigajai valstij, iznemot 7. panta un §a panta 3. punkta minétos fondus.

Saprasanas memoranda izklasta programmas, lidzeklu sadalijumu starp programmas jomam,

parvaldibas un kontroles struktiiras un piem&rojamos nosacijumus.
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6)

b)

d)

Isteno$ana

Pamatojoties uz saprasanas memorandiem, sanémgéjvalstis iesniedz Norvégijas Karalistei
priekslikumus par konkrétam programmam, un Norvégijas Karaliste noverté un apstiprina
priekslikumus un attieciba uz katru programmu noslédz ar sanémejvalstim dotacijas
noligumus, kuros izklastiti attiecigie nosacijumi, ietverts riska novertéjums un paredzeti riska

mazinasanas pasakumi.

Par apstiprinato programmu IstenoSanu ir atbildigas sanémeéjvalstis, kuras paredz pienacigu

parvaldibas un kontroles sistému, lai nodrosinatu pareizu Isteno$anu un parvaldibu.

Norvégijas Karaliste var veikt kontroles pasakumus saskana ar tas iek$gjiem noteikumiem.
Sanemeéjvalstis §aja sakariba nodroSina visu nepiecieSamo palidzibu, informaciju un

dokumentaciju.

Lai nodrosinatu saistibu izpildi, Norvégijas Karaliste péc tam, kad izstradats noveért&jums, un
péc sanémgéjvalsts uzklausiSanas var veikt pienacigus un samérigus pasakumus, tostarp apturét

maksajumus un atgit [idzek]us.

Lai nodroSinatu plasaku iesaisti, finansiala ieguldijjuma sagatavosanu, istenoSanu, uzraudzibu
un izvertéSanu vajadzibas gadijuma veic ar partneribu palidzibu. Partneri cita starpa var biit
vietgja, regionala un valsts ITmena, ka arT privata sektora parstavji, pilsoniska sabiedriba un

socialie partneri sanémgjvalstis un Norvégijas Karaliste.
Visus programmu ietvaros paredz€tos projektus sanéméjvalstis var Tstenot, cita starpa

sadarbojoties sanémgjvalstu un Norvégijas Karalistes struktiiram saskana ar piem&rojamajiem

publiska iepirkuma noteikumiem.
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7)  Parvaldibas izmaksas

Norvégijas Karalistes parvaldibas izmaksas sedz no 2. panta minétas kopgjas summas, un tas ir
noteiktas $a panta 4. punkta minétajos 1stenoSanas noteikumos. 7. panta minéto fondu parvaldibas
izmaksas tiks segtas no fondiem atv€l&tas summas.

8)  ZinoSana

Norvégijas Karaliste zino par savu ieguldijumu Norvégijas finansu mehanisma mérku sasnieg$ana.

10. PANTS

1)  So noligumu Puses ratifice vai apstiprina saskana ar savam procediiram. Ratifikacijas vai

apstiprinasanas dokumentus deponé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariatam.

2)  Tas stajas speka otra meénesa pirmaja diena pec pedgja ratifikacijas vai apstiprinasanas

dokumenta depon&sanas.

3)  Kameér nav pabeigtas 1. un 2. punkta min&tas procediiras, So noligumu piemé&ro provizoriski

no ta pirma ménesa pirmas dienas, kurs seko dienai, kad deponéts pe&dgjais pazinojums par to.
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11. PANTS
Sis noligums ir sagatavots viena originaleksemplara anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandieSu, horvatu, igaunu, italu, Tru, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un norvégu valoda, un visi teksti ir vienlidz
autentiski; noligumu deponé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata, kurs izsniegs
apliecinatu kopiju katrai §a noliguma Pusei.
Brisel€, 2024. gada .... diena

Eiropas Savienibas varda —

Norvégijas Karalistes varda —
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PIELIKUMS

Zala parkartoSanas

Zala uznémgejdarbiba un inovacija

P&tnieciba un inovacija

Izglitiba, apmaciba un jaunieSu nodarbinatiba

Kulttra

Vietgja attistiba, laba parvaldiba un ieklausana

Romu ieklausana un iesp&ju doSana

Sabiedribas veseliba

Katastrofu novérSana un sagatavotiba katastrofam

Tieslietu nozare, tostarp vardarbiba gimeng un ar dzimumu saistita vardarbiba, tiesu iestazu

pieejamiba, laboSanas dienesti, smaga un organizeta noziedziba

Patvérums, migracija un integracija

Iestazu sadarbiba un sp&ju veidoSana
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Saneémeéjvalstis giis labumu ar1 no projektiem, kurus finansé:

fonds pilsoniskajai sabiedribai

fonds sp&ju veidoSanai un sadarbibai ar starptautiskam partnerorganizacijam un iestadém

fonds socialajam dialogam un pienacigas kvalitates nodarbinatibai

Dzimumu lidztiestba un digitalizacija tiks integréta visas attiecigajas programmu jomas un biis

dala no tam.
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